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  .االحبل االكھهربائيباستخداامم االجھهازز سحب أأوو ررفع  عدمم  
 

.اءمن االموولا غسلھه برمي  لتنظیيفلاالماء  االجھهازز فيززجج عدمم    
 

إإلا  تصلوههفي غرفف ررططبة (على سبیيل االمثالل في االحمامم) لا  ااستوجب ااستخداامم االجھهاززإإذذاا  
  .یيجب ااستشاررةة كھهربائي مرخص حالة شك٬، فيبمؤااخذ أأنثویية محماةة   بآلة فاصلة فاررقة وو

 
كھهربائي وواالفیيش وو االأجزااء االمنفصلة للجھهازز لیيست مصابة اال كانن االحبل ننبعنایية إإأكد االت 

بأضراارر ووفي مثل ھھھهذهه االحالة  عدمم ااستعمالل االجھهازز وولكن االاتصالل بمصلحة االخدمة بعد االبیيع 
إإصلاحھه.من أأجل   

 
االیيابسة االأسطح في حالة ااستخداامم حبل االتمدیيد االكھهربائي٬، یيجب االتأكد أأنن ھھھهذهه االإضافة تكونن على  

وومحماةة من مراامي االماء االمحتملة.  
	
  

  .معوممااشتغالل االبل كنس االسواائل٬، االتحقق من ق 
	
  

•قبل إإیيقافف تشغیيلھهجھهازز یينبغي ررفع اال .ررااجع٬،فریيغ في حالة ت   
	
  

.في حالل تدفق االسائل أأوو االرغوةةفورراا جھهازز إإیيقافف تشغیيل اال   
	
  

.ووما إإلى ذذلك وواالأحوااضض٬، وواالمصاررفف٬، االمیياهه٬،عدمم ااستخداامم االجھهازز لامتصاصص صھهارریيج    
	
  

  .لا تستخدمم االمذیيباتت أأوو االمنظفاتت االقاسیية 
	
  

قطع ووتعوضھها بمعطوبة من قبل أأشخاصص متخصصة االجزااء االأ یيجب إإجرااء صیيانة ووإإصلاحح 

	 .غیيارر أأصلیية  
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D	
  
ع لا تتحمل أأیية مسؤوولیية عن االأضراارر االتي تلحق االأشخاصص أأوو االحیيوااناتت أأوو االأشیياء االصان 

نتیيجة لعدمم االامتثالل لھهذهه االتعلیيماتت ٬، أأوو إإذذاا تم ااستخداامم االجھهازز بطریيقة غیير ططبیيعیية  
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D-­‐bas	
  

	اامتصاصص االغبارر                       اامتصاصص االسواائل  

	
   	
    

	(T)) ٬، إإززاالة خرططوممI( ووساخخاالغبارر / االأ خزاانن) A .(بل إإززاالة االرأأسسق   	

	D( تحریيروو    (	
  	
  

.یيربسنااال 	
  
	
  


	أأسس االمحرككمن رراالتي تسیير  ھهیيدرروولیيكیيةاالأنابیيب االااسحب على    A) ( إإلى االخزاانن T. 	
  
 	
  


	 شفط االغبارر  
  إإ)( ووساخخاالغبارر / االأ خزااننھھھهاء) في ووضع االمصفى في محلھه ( 
)(عع خطا ططیيفتشدیيد باستخداامم وو إإ)( ووساخخعلى خزاانن االغبارر / االأ )(أأ تركیيب ررأأسس االشفط   
هه)(في فم االشفط  ) لل(ووضع االأنبوبب االلیين  في محلھه    
االامتدااددااتت (مم) ثم إإیيصالل االتابع االأحسن ملائمة) دد(خالل في نھهایية االأنبوبب االلیين إإدد   
  .االمناسببمأخذ االكھهرباء االجھهازز  رربط 
)مفتاحح (باءاالعلى تفعیيل االشفط بالضغط    

 

االسواائل  شفط 	
  
 

)(أأ تحت االرأأسس(جج) ى في محلھه ووضع االمصف   
)وو تشدیيد باستخداامم خطاططیيف (عع إإ)( ووساخخعلى خزاانن االغبارر / االأ )سس االشفط (أأأأتثبیيت رر   
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   Bas	
  	
   AVVERTENZE	
  GENERALI	
  
     تعلیيماتت عامة        
  

كیيس من  :مخاططر محتملة (مثلا أأنن تشكلیيمكنھها االتعبئة وواالتغلیيف وواالمكوناتت  مكوناتت 
االبلاستیيك) االتي یيجب أأنن تبقى بعیيداا عن متناوولل االأططفالل ووغیيرھھھهم من االأشخاصص أأوو االحیيوااناتت 

.عن أأفعالھها مسئولةلیيست   
.يي یيمكن تجنبھهذنن یيكونن االخطر االأأيي ااستخداامم آآخر مما ھھھهو مذكورر في ھھھهذاا االدلیيل یيمكن أأ  	
  
.مقبساالقبل تفریيغ االصھهریيج ٬، إإیيقافف ووفصل االتیيارر عن     
االتحقق من االمعدااتت قبل كل ااستعمالل   
بالقربب من جزء حساسس االجذبب ٬، فإنھه یيجب تجنب ووضع مدخل ما تكونن االآلیية مشغلةعند 

.من االجسم مثل االعیين وواالفم وواالأذذنیين  
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Haut	
  

 
إإذذاا  على االجھهازز أأوو  ھهنوعتدخل مھهما كانن أيي ب االقیياممقبل  االتیيارر من مأخذفیيش دداائما إإززاالة اال 

عن  مسئولیينأأوو في متناوولل االأططفالل أأوو االأشخاصص االذیين لیيسواا دوونن حرااسة بقي ھھھهذاا االأخیير ب
.أأعمالھهم  
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    شفاططة االماء وواالغبارر
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   marge	
   
	ااقرأأ االتعلیيماتت بكامل االعنایية  YااااااااااCAREFULL اانتباهه: ااقرأأ االتعلیيماتت بكامل االعنایية قبل االاستعمالل  
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   haut اانتباهه: تصمیيماتت االأجھهزةة االمبیينة أأددناهه ھھھهي محض إإررشاددیية 
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   Bas	
إإنوكس ةة مع حاوویيةنظامم منع االتیياررااتت ثابتة في سلسلة االأجھهز     
Page	
  3	
   	
   تعلیيماتت االتركیيب  
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	ططقم مجرىى االمیياهه   
Page	
  5	
   haut DESCRIZIONE	
  E	
  MONTAGGIO	
  

 
ركیيبوواالت فصاالو  

 

A ررأأسس محركك  L خررططوومم 
B اتتقاططع محركم  M االمد أأنبوبب 
C قاططعم (  O مكشطة االسجادد 

D رراافعة صنبورر  P مكشط لجذبب االسواائل 
E االغبارر شفط ( فلتر(  T خزاانن ماددةة االتنظیيف  

F محولاتت االمضخاتت  U االأنابیيب االھهیيدرروولیيكیية 

G خطافاتت إإغلاقق االرأأسس / ددنن    

H ووااصل االجذبب    

I ددنن   
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   Centre UTILIZZO	
  PREVISTO	
  

ااستعمالل نموذذجي  
 

.ھھھهذاا االجھهازز مخصص للاستخداامم االمھهني   
.تم تصمیيم ھھھهذاا االجھهازز لامتصاصص االأووساخخ االرططب وواالجافف  	
  
.فلتر االأصليبااستبداالل   
	بل ااستبداالھه لا یيمكن ااستخداامھها فلتر٬،وررقة ل االكامل ند االانسدااددع  	
  
میيكروونن) یيتطلب  0.3ااستخداامم االمجلدااتت لفرااغغ االغبارر االناعم ووخاصة (ذذااتت أأبعادد أأقل من  


	.Hepacod)ااعتمادد مرشحاتت محدددةة تباعع على حدةة  5.212.0034).	
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 DICHIARAZIONE CE/UE DI CONFORMITÀ ai sensi delle Direttive (e successive modificazioni): 
 EC/EU DECLARATION OF CONFORMITY according to Directive (and following amendments):  
 DÉCLARATION CE/UE DE CONFORMITÉ aux termes des directives européennes (et leurs modifications successives): 
 EG/EU-KONFORMITÄTSERKLÄRUNG gemäß Richtlinien (und späteren Änderungen): 
 DECLARACIÓN CE/UE DE CONFORMIDAD en virtud de las Directivas (y sus sucesivas modificaciones):	
 DECLARAÇÃO CE/UE DE CONFORMIDADE nos termos das Directivas (e modificações posteriores): 
 ΔΉΛΩΣΗ ΠΙΣΤΌΤΗΤΑΣ ΕΚ/EE σύμφωνα με τις Οδηγίες της (και των ακόλουθων τροποποιήσεων): 
 UYGUNLUK BEYANI CE/EU aşağıdaki CE/EU Direktifleri ile müteakip değişikliklerine uygun olduğunu beyan eder: 
 Direktíváknak (és azt követő módosításoknak) megfelelő CE/EU MEGFELELŐSÉGI BIZONYÍTVÁNY
 ДЕКЛАРАЦИЯ ЗА СЪОТВЕТСТВИЕ: Отговаря на директиви CE и последващи модификации 
  ДЕКЛАРАЦИЯ СООТВЕТСТВИЯ ЕС/EU в соответствии с Директивой (и последующими изменениями):
 EZ/EU IZJAVA O USAGLAŠENOSTI u skladu sa direktivama EZ, i njihovim naknadnim izmenama

 PRODOTTO: INIEZIONE/ESTRAZIONE - ASPIRALIQUIDI - ASPIRAPOLVERE MODELLO- TIPO: 
 PRODUCT: INJECTION/EXTRACTION - WET & DRY VACUUM CLEANER MODEL- TYPE:
 PRODUIT: INJECTION/EXTRACTION - ASPIRATEUR EAU ET POUSSIERE MODELE-TYPE:
 PRODUKT: EINSPRITZUNG/AUSZIEHUNG -

 NAß-TROCKENSAUGER -STAUBSAUGER
MODELL-TYP:

 PRODUCTO: INYECCIÓN/EXTRACCIÓN - ASPIRALÍQUIDO - ASPIRADORA MODELO - TIPO: 
PRODUTO: INJECÇÃO/EXTRACÇÃO - 

ASPIRADOR DE LÍQUIDOS - ASPIRADOR DEPÓ
MODELO - TIPO:

 ΠΡΟΪΟΝ: ΕΓΧΥΣΗ/ΕΞΑΓΩΓΗ - ΑΠΟΡΡΟΦΗΤΗΡΑΣ ΥΓΡΩΝ - 
ΑΠΟΡΡΟΦΗΣΗΣ ΣΚΟΝΗΣ

ΜΟΝΤΕΛΟ ΤΥΠΟΣ:

ÜRÜN: ISLAK & KURU HALI VE KOLTUK YIKAMA MAKİNASI MODEL-TİPİ:
TERMÉK: SZÍVÁS/FÚVÁS NEDVES-SZÁRAZ PORSZÍVÓ MODELL- TÍPUS:
Продукт: Екстрактор  / Прахосмукачка за сухо и мокро почистване Модел-Тип:
АППАРАТ: ВВЕДЕНИЕ , Пылесос для влажной и сухой уборки МОДЕЛЬ-ТИП:
PROIZVOD: UREÐAJ ZA EXTRAKCIJU - USISIVAČ  

ZA MOKRO I SUVO USISAVANJE
MODEL- OZNAKA TIPA:

Lavorwash S.p.A   
via J.F.Kennedy, 12 – 46020  Pegognaga (MN) – Italy

Lavorwash S.p.A   
via J.F.Kennedy, 12 
46020  Pegognaga 
(MN) – Italy

 é conforme alle direttive CE e loro successive modificazioni, ed alle norme EN: 
 complies with directives  EC, and subsequent modifications, and the standards 

EN:  est conforme aux directives CE et aux modifications successives ainsi qu’aux 
normes  EN:    entspricht folgenden EG-Richtlinien einschließlich späteren Änderun-
gen und EN-Normen:    está en conformidad con las directivas CE  y sus sucesivas 
modificaciones y también con la norma EN:  está em conformidade com as directrizes 
EC e as suas sucessivas modificações bem como com as normas  EN  e as suas sucessivas modifi-
cações.  είναι σύμφωνο με τις οδηγίες EC και τις μεταγενέστερες τροποποιήσεις τους καθώς 
και με τους κανονισμούς  EN  και τις μεταγενέστερες τροποποιήσεις τους.  Direktiflerine 
ve sonraki güncellemeleri ile standartlarına ve sonraki güncellemelerine uygun 
olduğunu beyan eder.   megfelel a CE irányelveknek, azok későbbi módosításainak 
és az EN szabványoknak:  Отговаря на директиви  соответствует следующим 
стандартам и нормативным документам:  u skladu sa direktivama  EZ/EU , i njihovim 
naknadnim izmenama, i standardima EZ:

 Dichiara sotto la propria responsabilità che la macchina: 
 Declares under its responsability that the machine: 
 Atteste sous sa responsabilité que la machine: 

 Erklärt unter der eigenen Verantwortung die Maschine:   Declara bajo su propia responsabilidad que la 
màquina   Declara sob própria responsabilidade que a maquina:  Δηλώνει υπεύθυνα ότι το μηχάνημα:   Kendi 
sorumluluğu altında aşağıdaki makinenin:   Saját felelősségére kijelenti, hogy a berendezés:  Декларираме на 
собствена отговорност че машина  Заявляем со всей ответственностью, что данное оборудование:   Изјављује под 
властитом одговорношћу да машина:

COSTELLATION 
-

 EGO 78

EN 60335-1
EN 60335-2-69
EN 62233:2008
EN 50581

2006/42/EC
2014/30/EU
2011/65/EU

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014.
EN 61000-3-3:2013.

Pegognaga     2019/01/08

Giancarlo Lanfredi
(Legal Representative 

Lavorwash S.p.A.)

 l fascicolo tecnico si trova presso   Technical booklet at  Dossier 
thecnique auprès de:   Die technische Aktenbündel befindet sich bei  
El manual técnico se encuentra en:  Processo técnico em:  Φάκελος 
thecnique από:   Teknik fasikül  Az iratanyag megtalálható a következő 
címen:  Технически файл при:  Технические брошюры на  
Tehničko uputstvo kod 
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